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PRESIDENCIA DEL SENADO

Con fecha 15 de octubre de 1999, ha tenido en-
trada en esta Cdmara el texto aprobado por e Pleno
del Congreso delos Diputados, relativo al Proyecto
de Ley de modificacion delaLey 29/1985, de 2 de
agosto, de Aguas.

Al amparo del articulo 104 del Reglamento del
Senado, se ordena la remision de este Proyecto de
Ley ala Comision de Obras Publicas, Medio
Ambiente, Transportesy Comunicaciones.

Declarado urgente, se comunica, aefectosdelo
dispuesto en el articulo 135.1 del Reglamento del
Senado, que €l plazo para la presentacion de en-
miendas terminara el préximo dia 19 de octu-
bre, martes.

De otra parte, y en cumplimiento del articulo
191 del Reglamento del Senado, se ordenala publi-
cacion del texto del mencionado Proyecto de Ley,
encontrandose larestante documentacién a disposi-

cion de los sefiores Senadores en la Secretaria Ge-
neral dela Camara.

Palacio del Senado, 15 de octubre de 1999.— La
Presidenta del Senado, Esperanza Aguirre Gil de
Biedma.—L a Secretaria primera del Senado,
Maria Cruz Rodriguez Saldafa.

PROYECTO DE LEY DE MODIFICACION
DE LA LEY 29/1985, DE 2 DE AGOSTO, DE
AGUAS

EXPOSICION DE MOTIVOS

LaLey 29/1985, de 2 de agosto, de Aguas su-
puso la necesaria puesta a dia de lalegidacion es-
pafiola en la materia, al sustituir alaLey de 13 de
julio de 1879, que, con sus mas de 100 afios de
vida, si bien I6gicamente modificaday completada
por toda una serie de normas posteriores, ha confi-
gurado |los elementos esenciales del régimen juri-
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dico de las aguas continentales en Espafia. En este
sentido, resultaba evidente que dicha Ley, ain go-
zando de una gran perfeccion técnicay constitu-
yendo un model o en su género para su tiempo, pre-
sentaba ya una absol uta insuficiencia para abordar
laregulacion juridica de nuestras aguas continenta-
les, tanto por la nueva configuracion autonémica
del Estado nacidadela Constitucion de 1978, como
por las profundas transformaciones sufridas por la
sociedad espariola, |os significativos avances tec-
nol égicos, la cada dia mayor presién de lademanda
y la creciente conciencia ecolégicay de mejora de
la calidad de vida.

De esta manera, el texto de 1985 establecio el
nuevo régimen juridico del dominio puablico hi-
draulico alaluz del sistema constitucional de dis-
tribucion de competencias entre el Estado y las Co-
munidades Auténomas, fijando asi un nitido marco
normativo para todas las Administraciones Publi-
cas competentes, ratificado en esencia por la Sen-
tenciadel Tribuna Constitucional 227/1988, de 29
de noviembre. Por otra parte, dicha Ley configuro
el agua como un recurso unitario renovable através
del ciclo hidrolégico, no distinguiendo entre aguas
superficiales y subterraneas, a través de la dema-
nializacion de éstas Ultimas, legalizd un complejo
proceso de planificacion hidrolégicay vinculo la
disponibilidad del recurso en cantidad suficiente a
laexigencia de calidad del mismo.

Sin embargo, laaplicacién practicadelaLey de
Aguas de 1985, ha permitido constatar tanto la
existencia de diversos problemas practicos en la
gestion del agua a nivel nacional, que deben resol-
verse con vistas a futuro, como la ausenciaen ella
de instrumentos eficaces para afrontar las nuevas
demandas en relacion con dicho recurso, tanto en
cantidad, dado gue su consumo se incrementa ex-
ponencialmente, como en calidad, teniendo en
cuenta la evidente necesidad de profundizar y per-
feccionar 1os mecanismos de proteccién existentes
enlaley de 1985.

En este sentido, la experiencia de laintensisima
sequia padecida por nuestro pais en los primeros
anos de la década final de este siglo, imponen la
busgueda de soluciones alternativas, que, con inde-
pendencia de la mejor reasignacion de |os recursos
disponibles, a través de mecanismos de planifica-
cién, permitan, de un lado, incrementar la produc-
cion de agua mediante la utilizacion de nuevas tec-
nologias, otorgando rango legal al régimen juridico
de los procedimientos de desalacién o de reutiliza-
cion, de otro, potenciar la eficiencia en el empleo
del aguaparalo que es necesario larequeridaflexi-

bilizacion del actual régimen concesional a través
de laintroduccion del nuevo contrato de cesion de
derechos al uso del agua, que permitird optimizar
socialmente |os usos de un recurso tan escaso, Y,
por ultimo, introducir politicas de ahorro de dicho
recurso, bien estableciendo la obligacién general
de medir los consumos de agua mediante sistemas
homol ogados de control o por medio de la fijacion
administrativa de consumos de referencia para re-
gadios.

Asimismo, las mayores exigencias que imponen,
tanto la normativa europea como la propia sensibi-
lidad de la sociedad espariola, demandan de las Ad-
ministraciones Publicas la articulacion de mecanis-
mos juridicos idoneos que garanticen el buen es-
tado ecol6gico de los bienes que integran e domi-
nio publico hidraulico, através de instrumentos di-
VErsos, como puede ser, entre otros, el estableci-
miento de una regulacion mucho mas estrictade las
autorizaciones de vertido, para que éstas puedan
constituir verdaderamente un instrumento eficaz en
la lucha contra la contaminacion de las aguas con-
tinentales, o laregulacion de los caudales ecol 6gi-
COSs como restriccion general a todos los sistemas
de explotacion.

Igualmente, se constata la necesidad de hacer
frente ala significativa laguna legal que lavigente
Ley no haresuelto, como es la ausencia de regula-
cion de la obra hidréulica, como modalidad singu-
lar y especifica de la obra publica, afin de equipa-
rarla a otro tipo de obras que ya gozan de regula-
cion especifica, tales como carreteras, puertos o fe-
rrocarriles, y que, junto con las recientes innova-
ciones |legales sobre las nuevas formas de financia-
cién y gjecucion de obras hidraulicas previstas por
laLey 13/1996, de 30 de diciembre, de Medidas
Fiscales, Administrativasy del Orden Social, espe-
cialmente con laregulacién del contrato de conce-
sion de construccion y explotacion de obras hidrau-
licas, permitan el establecimiento de un marco ge-
neral regulador de este tipo de obras.

Al propio tiempo, resulta evidente la necesidad
de potenciar y apoyar alas Comunidades de Usua-
rios, a fin de fomentar la participacion y responsa-
bilidad de |os diferentes protagonistas en la gestion
del agua, y la conveniencia de aumentar también el
carécter participativo de las Confederaciones Hi-
drogréficas, con objeto de adecuar su régimen juri-
dico alajurisprudencia del Tribunal Constitucio-
nal. Todo ello, sin perjuicio defomentar, ademés, la
colaboracién entre las distintas Administraciones
Pablicas competentes, teniendo en cuenta su espe-
cia protagonismo en materia de ordenacién del te-
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rritorio, usos del suelo y construccion y regulacion
de las obras hidréaulicas.

Todos estos objetivos, necesidades y demandas
se afrontan mediante el presente texto modificativo
delalLey 29/1985, de forma que sin aterar sustan-
tivamente la |l egislacién preexistente y mante-
niendo su espiritu codificador, se dé respuestaa sus
insuficiencias, alos nuevos retos que exige la ges-
tioén del agua a las puertas del siglo XXI, en con-
cordancia con nuestra plena integracion en la
Union Europea y a la necesidad de otorgar la mé-
xima proteccion a dicho recurso natural como bien
medioambiental de primer orden.

ARTICULO UNICO

Modificaciones que se introducen en el articu-
lado de la Ley 29/1985, de 2 de agosto, de Aguas.

Los preceptosdelal ey 29/1985, de 2 de agosto,
de Aguas, que se relacionan a continuacion, quedan
maodificados en los términos que en cada caso sein-
dican.

Primero. Se introduce un nuevo apartado €)
en el articulo 2:

«e) Las aguas procedentes de la desalacion de
agua de mar unavez gque, fuerade la plantade pro-
duccién, se incorporen a cualquiera de los elemen-
tos seflalados en | os apartados anteriores.»

Segundo. Se modifica el apartado 2 del ar-
ticulo 5, que queda redactado de la siguiente forma:

«2. El dominio privado de estos cauces no au-
toriza para hacer en ellos labores ni construir obras
gue puedan hacer variar el curso natural de las
aguas o alterar su calidad en perjuicio del interés
publico o de tercero, o cuya destruccion por la
fuerzade las avenidas pueda ocasionar dafios a per-
sonas 0 cosas.»

Tercero. Secreaun nuevo apartado 2 en € ar-
ticulo 11, y €l anterior apartado 2 pasa a ser €l apar-
tado 3, con la siguiente redaccion:

«2. Los Organismos de cuenca daran traslado
a las Administraciones competentes en materia de
ordenacion del territorio y urbanismo delos datosy
estudios disponibles sobre avenidas, al objeto de
gue se tengan en cuenta en la planificacion del

sueloy, en particular, en las autorizaciones de usos
gue se acuerden en las zonas inundables.

3. El Gobierno, por Rea Decreto, podra esta-
blecer las limitaciones en el uso de las zonas inun-
dables que estime necesarias para garantizar la se-
guridad de las personas y bienes. Los Consgjos de
Gobierno de las Comunidades Auténomas podran
establecer, ademas, normas complementarias de
dicharegulacion.»

Cuarto. Secreaun nuevo CapituloV en el Ti-
tulo Primero, cuyarubrica ser&: «De las aguas pro-
cedentes de la desalacion», que estara compuesto
por el articulo 12 bis, con el siguiente contenido:

«Articulo 12 bis. (nuevo)

1. Cualquier personafisicaojuridicapodrare-
alizar la actividad de desalacion de agua de mar,
previas las correspondientes autorizaciones admi-
nistrativas respecto a los vertidos que procedan, a
las condiciones de incorporacién al dominio pu-
blico hidraulico y alos requisitos de calidad segun
los usos alos que se destine € agua.

2. Lodispuesto en este articulo se entiende sin
perjuicio de las autorizaciones y concesiones de-
maniales que sean precisas de acuerdo con la Ley
22/1988, de 28 dejulio, de Costas y las demas que
procedan conforme a la legislacion sectorial apli-
cable si ala actividad de desalacién se asocian
otras actividades industriales reguladas, asi como
las derivadas de |os actos de intervencion y uso del
suelo.

Aquellas autorizaciones y concesiones que
deban otorgarse por dos 0 mas érganos u organis-
mos publicos de la Administracion General del Es-
tado se tramitaran en un sélo expediente, en la
forma gque reglamentariamente se determine.

3. Ladesaacién de aguas continentales se so-
meterd a régimen previsto en esta Ley parala ex-
plotacién del dominio publico hidraulico.»

Quinto. Secreael articulo 13 bis, con €l si-
guiente contenido:

«Articulo 13 bis. (nuevo)

1. Todas las personas fisicas o juridicas tienen
derecho a acceder a la informacion en materia de
aguas en los términos previstos en la Ley 38/1995,
de 12 de diciembre, sobre el derecho alainforma-
cion en materia de medio ambientey, en particular,
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a la informacién sobre vertidos y calidad de las
aguas.

2. Los miembros de los 6rganos de gobierno y
administracion de los Organismos de cuencatienen
derecho a obtener toda la informacién disponible
en el organismo respectivo en las materias propias
de la competencia de los 6rganos de que formen
parte.»

Sexto. Semodifican los apartados 1, 2y 4 del
articulo 20, que tendrén el siguiente contenido:

«1. LosOrganismos de cuenca, con ladenomi-
nacion de Confederaciones Hidrogréficas, son or-
ganismos auténomos de los previstos en € articulo
43.1.9) delalLey 6/1997, de 14 de abril, de Organi-
zacion y Funcionamiento de la Administracion Ge-
neral del Estado, adscritos a efectos administrati-
vos a Ministerio de Medio Ambiente.

2. Los Organismos de cuenca dispondrén de
autonomiapararegir y administrar por si losintere-
ses que les sean confiados; para adquirir y engjenar
los bienesy derechos que puedan constituir su pro-
pio patrimonio; para contratar y obligarse y para
gjercer antelos Tribunalestodo género de acciones,
sin mas limitaciones que las impuestas por las
leyes. Sus actos y resoluciones ponen fin alavia
administrativa.»

«4. Los Organismos de cuenca se rigen por la
Ley 6/1997, de 14 de abril, y demas disposiciones
de aplicacion a los organismos autbnomos de la
Administracion General del Estado, asi como por la
presente Ley y por los reglamentos dictados parasu
desarrollo y gecucion.»

Séptimo.  Seintroduce un nuevo apartado f) en
el articulo 22, y el anterior apartado f) pasaaser €
apartado g) con la siguiente redaccion:

«f) Larealizacion, en el &mbito de sus com-
petencias, de planes, programas y acciones que
tengan como objetivo una adecuada gestion de
las demandas, a fin de promover el ahorro y la
eficiencia econdmicay ambiental de los diferen-
tes usos del agua mediante el aprovechamiento
global e integrado de las aguas superficiales y
subterraneas, de acuerdo, en su caso, con las pre-
visiones de la correspondiente planificacion sec-
torial.

g) Laprestacion detoda clase de servicios téc-
nicos relacionados con el cumplimiento de sus
fines especificos y, cuando les fuera solicitado, €l
asesoramiento ala Administracion General del Es-

tado, Comunidades Autonomas, Corporaciones
Localesy demés entidades publicas o privadas, asi
como alos particulares.»

Octavo. El texto del articulo 23 se convierte
en el apartado 1 detal articulo, y se crean los apar-
tados 2, 3y 4, por lo que e articulo 23 tendrala si-
guiente redaccion:

«Articulo 23.

1. LosOrganismosde cuencay las Comunida-
des Autdnomas podran establecer una mutua cola-
boracién en el gercicio de sus respectivas compe-
tencias, especialmente mediante la incorporacion
de aguéllas a la Junta de Gobierno de dichos orga-
nismos, segun lo determinado en esta L ey.

2. Los Organismos de cuenca podran celebrar
convenios de colaboracion con las Comunidades
Auténomas, las Administraciones Locales y las
Comunidades de Usuarios para €l gercicio de sus
respectivas competencias, conforme a lo dispuesto
en lalegislacion vigente.

3. Los expedientes que tramiten los Organis-
mos de cuenca en el gercicio de sus competencias
sustantivas sobre la utilizacion y aprovechamiento
del dominio publico hidréaulico, se someteran ain-
forme previo de las Comunidades Autonomas para
gue manifiesten, en el plazo y supuestos que regla-
mentariamente se determinen, lo que estimen opor-
tuno en materias de su competencia. Las autoriza-
ciones 'y concesiones sometidas a dicho tramite de
informe previo no estaran sujetas a ninguna otrain-
tervencion ni autorizacion administrativa respecto
al derecho a usar € recurso, salvo que asi o esta-
blezca unaley estatal, sin perjuicio de las autoriza-
ciones o licencias exigibles por otras Administra-
ciones Publicas en relacion ala actividad de que se
trate 0 en materiade intervencion o uso de suelo. Al
mismo tramite de informe, se someterdn los planes,
programasy accionesaque serefieree articulo 22,
apartado f).

4. Las Confederaciones Hidrograficas emiti-
ran informe previo en el plazo de dos meses desde
gue sean consultadas sobre los actos y planes que
las Comunidades Auténomas hayan de aprobar en
el gercicio de sus competencias, entre otras, en
materia de medio ambiente, ordenacion del terri-
torio y urbanismo, espacios naturales, pesca,
montes, regadios y obras publicas de interés re-
gional, slempre que tales actos y planes afecten al
régimen y aprovechamiento de las aguas conti-
nentales 0 alos usos permitidos en terrenos de do-
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minio publico hidraulico y en sus zonas de servi-
dumbrey policia, teniendo en cuenta a estos efec-
tos lo previsto en la planificacion hidraulicay en
las planificaciones sectoriales aprobadas por el
Gobierno. El informe se entendera favorable si no
se emite en el plazo indicado. Igual norma sera
también de aplicacién a los actos y ordenanzas
que aprueben las entidades locales en el ambito de
sus competencias.

No sera necesario €l informe previsto en el pa-
rrafo anterior en el supuesto de actos dictados en
aplicacién de instrumentos de planeamiento que
hayan sido objeto del correspondiente informe pre-
vio por la Confederacion Hidrografica.»

Noveno. El apartado b) del articulo 25 queda
redactado del siguiente tenor:

«b) LaAdministracion General del Estado
contara con una representacion de cuatro vocales
como minimo, uno de cada uno de los Ministerios
de Medio Ambiente; Agricultura, Pescay Alimen-
tacion; Industriay Energia; y Sanidad y Consumo,
y un representante de la Administracion Tributaria
del Estado, en el supuesto de que por Convenio se
encomiende a ésta la gestion y recaudacion en la
cuenca de las exacciones previstas en la presente

Ley.»

Décimo. Se modificalaredaccion del articulo
26, que tendra el siguiente contenido:

«Articulo 26.
Corresponde ala Junta de Gobierno:

a) Aprobar los Planes de Actuacion del orga-
nismo, la propuesta de presupuesto y conocer lali-
guidacion de los mismos.

b) Acordar, en su caso, las operaciones de
crédito necesarias para finalidades concretas rela
tivas a su gestion, asi como para financiar las ac-
tuaciones incluidas en los planes de actuacion,
con los limites que reglamentariamente se deter-
minen.

c) Adoptar los acuerdos que correspondan en
el gercicio de las funciones establecidas en €l arti-
culo 21 de la presente Ley, asi como losrelativos a
los actos de disposicion sobre el patrimonio de los
Organismos de cuenca.

d) Preparar los asuntos que se hayan de some-
ter al Consgjo de Agua de la cuenca.

e) Aprobar, previo informe del Consegjo del
Agua de la cuenca, las modificaciones sobre la an-
churade las zonas de servidumbre y de policia pre-
vistas en €l articulo 6 de la presente Ley.

f) Declarar acuiferos sobreexplotados o en
riesgo de estarlo, determinar los perimetros de
proteccion de | os acuiferos subterraneos conforme
alo sefidlado en el articulo 54 de la presente Ley,
aprobar las medidas de caracter general contem-
pladas en el articulo 53y ser oida en €l trdmite de
audienciaa Organismo de cuenca a que se refiere
el articulo 56. Asimismo, le corresponde la adop-
cion de las medidas para la proteccion de las
aguas subterraneas frente a intrusiones de aguas
salinasaque serefiere el articulo 91 delapresente
Ley.

g) Adoptar las decisiones sobre Comunidades
de Usuarios a las que se refieren los articulos 73.4
y 74.4,

h) Promover lasiniciativas sobre zonas hiume-
das alas que se refieren los apartados 5 y 6 del ar-
ticulo 103.

i) Informar, ainiciativa del Presidente, las
propuestas de sancion por infracciones graves o
muy graves cuando |os hechos de que se trate sean
de una especial trascendencia para la buena ges-
tion del recurso en el &mbito de la cuenca hidro-
grafica.

j) Aprobar, en su caso, criterios generales para
la determinacion de las indemnizaciones por dafios
y perjuicios ocasionados al dominio publico hi-
draulico, de acuerdo con € articulo 110 de la pre-
sente Ley.

k) Proponer al Consejo del Agua de la
cuenca larevision del Plan Hidroldgico corres-
pondiente.

[) Y, engeneral, deliberar sobre aquellos asun-
tos que sean sometidos a su consideracion por su
Presidente o por cualquiera de sus miembros.»

Undécimo. Se modifica la redaccion del ar-
ticulo 27, que tendra € siguiente contenido:

«Articulo 27.

Los Presidentes de los Organismos de cuenca
serdn nombrados y cesados por €l Consgo de Mi-
nistros a propuesta del Ministro de Medio Am-
biente. Los nombramientos se gjustaran a lo esta-
blecido en el articulo 18.2 de laLey 6/1997, de 14
de abril, de Organizacion y Funcionamiento de la
Administracion General del Estado.»
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Duodécimo. Se modifica la redaccién del ar-
ticulo 30, con el siguiente contenido:

«Articulo 30.

Las Juntas de Explotacion tienen por finalidad
coordinar, respetando |os derechos derivados de las
correspondientes concesiones y autorizaciones, la
explotacion de las obras hidraulicas y de los recur-
sos de agua de aquel conjunto derios, rio, tramo de
rio o unidad hidrogeol 6gica, cuyos aprovechamien-
tos estén especialmente interrelacionados. Las pro-
puestas formuladas por las Juntas de Explotacion
en el dmbito de sus competencias se trasladaran, a
los efectos previstos en el articulo 28.1, al Presi-
dente del Organismo de cuenca.

La constitucion de las Juntas de Explotacion, en
las que |os usuarios participaran mayoritariamente
en relacion a sus respectivos intereses en € uso del
aguay al servicio prestado a la comunidad, se de-
terminara reglamentariamente.

Se promovera la constitucion de Juntas de Ex-
plotacién Conjunta de aguas superficiales y subte-
rraneas en todos los casos en que los aprovecha-
mientos de unas 'y otras aguas estén claramente in-
terrelacionados.»

Decimotercero. Se afade un apartado €) a ar-
ticulo 34 con € siguiente texto:

«e) Las Entidades Locales cuyo territorio
coincida total o parcialmente con el de la cuenca
estaran representadas en funcion de la extension o
porcentaje de dicho territorio afectado por la
cuenca hidrografica.»

Decimocuarto. Se modifican los apartados 1
y 4 del articulo 38 de la siguiente forma:

«1. Laplanificacién hidrol 6gicatendra por ob-
jetivos generales conseguir el buen estado ecol6-
gico del dominio publico hidréulico y la satisfac-
cion de las demandas de agua, €l equilibrio y armo-
nizacion del desarrollo regional y sectorial, incre-
mentando |as disponibilidades del rescurso, prote-
giendo su calidad, economizando su empleo y ra-
cionalizando sus usos en armoniacon el medio am-
biente y los deméas recursos natural es.»

«4. Los Planes Hidrol 6gicos se elaboraran en
coordinacion con las diferentes planificaciones
sectoriales que les afecten, tanto respecto alos usos
del agua como alos del suelo, y especialmente con

lo establecido en la planificacion de regadios y
0tros usos agrarios.»

Decimoquinto. Semodificael articulo 44, con
el siguiente contenido:

«Articulo 44.

1. Tendran la consideracion de obras hidréuli-
cas de interés general y seran de competenciade la
Administracion General del Estado, en el ambito de
las cuencas a que se refiere el articulo 19 de esta

Ley:

a) Las obras que sean necesarias para la regu-
lacion y conduccion del recurso hidrico, a objeto
de garantizar la disponibilidad y aprovechamiento
del agua en todala cuenca.

b) Las obras necesarias para el control, de-
fensay protecciéon del dominio publico hidrau-
lico, sin perjuicio de las competencias de las Co-
munidades Auténomas, especial mente las que
tengan por objeto hacer frente afendmenos catas-
tréficos como las inundaciones, sequias y otras
situaciones excepcionales, asi como la preven-
cion de avenidas vinculadas a obras de regul acion
gue afecten al aprovechamiento, proteccion e in-
tegridad de los bienes de dominio publico hidrau-
lico.

c) Lasobrasde correccion hidrol6gico-forestal
cuyo ambito territorial afecte a mas de una Comu-
nidad Auténoma.

d) Las obrasde abastecimiento, potabilizacion
y desalacién cuya redlizacion afecte a mas de una
Comunidad Auténoma.

2. El resto de obras hidraulicas serén declara-
das de interés general por ley.

3. No obstante lo sefialado en €l apartado ante-
rior, podran ser declaradas obras hidraulicas de in-
terés general mediante Real Decreto:

a) Las obras hidraulicas contempladas en el
apartado 1 en las que no concurran las circunstan-
cias en él previstas, a solicitud de la Comunidad
Auténoma en cuyo territorio se ubiquen, cuando
por sus dimensiones 0 coste econdmico tengan una
relacion estratégica en la gestion integral de la
cuenca hidrografica.

b) Las obras necesarias para la gjecucion de
planes nacionales, distintos de los hidrol 6gicos
pero que guarden relacién con ellos, siempre que el
mismo plan atribuyalaresponsabilidad delas obras
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ala Administracion General del Estado, a solicitud
de la Comunidad Auténoma en cuyo territorio se
ubique.

4. Ladeclaracion como obras hidréulicas de
interés general de las infraestructuras necesarias
paralas transferencias de recursos, a que se refiere
laletrac), apartado 1 del articulo 43 de la presente
Ley, sOlo podra realizarse por la norma legal que
apruebe o modifique el Plan Hidrol6gico Nacio-
nal.»

Decimosexto. Se modifica el apartado 4 del
articulo 51, y seintroduce un nuevo apartado 6, con
los siguientes contenidos:

«4. Al extinguirse el derecho concesional, re-
vertirdn a la Administracion competente gratuita-
mente y libres de cargas cuantas obras hubieran
sido construidas dentro del dominio publico hi-
draulico para la explotacion del aprovechamiento,
sin perjuicio del cumplimiento de las condiciones
estipuladas en el documento concesional .»

«6. Lavigencia de los contratos de cesion de
derechos de uso del aguaaque serefiere el articulo
56 bis sera |a establecida por las partes en dichos
contratos. En todo caso, la extincion del derecho al
uso privativo del cedente implicara automatica-
mente la caducidad del contrato de cesion.»

Decimoséptimo.  Se modificala redaccion del
apartado 1 del articulo 53, y se afiaden dos aparta-
dos 1 bis) y 4, con los siguientes contenidos:

«1. El Organismo de cuenca, cuando asi lo
exijaladisponibilidad del recurso, podrafijar el ré-
gimen de explotacion de los embal ses establ ecidos
en losriosy delos acuiferos subterraneos, régimen
al que habra de adaptarse |a utilizacion coordinada
de los aprovechamientos existentes. |gual mente,
podra fijar el régimen de explotacion conjunta de
las aguas superficiales y de los acuiferos subterré
Neos.»

«1 bis. El régimen de explotacién se adecuara
al carécter de recurso natural del agua como bien
escaso, estableciendo un régimen de usos, con pre-
ferencia a abastecimiento humano y, en segundo
lugar, a uso agricola»

«4. Los Organismos de cuenca determinaran,
en su ambito territorial, los sistemas de control
efectivo de los caudales de agua utilizados y de los
vertidos al dominio publico hidréulico que deban
establecerse para garantizar €l respeto a los dere-

chos existentes, permitir la correcta planificacion y
administracion de los recursos, y asegurar la cali-
dad delasaguas. A tal efecto, y ainstancias del Or-
ganismo de cuenca, lostitulares de las concesiones
administrativas de aguas y todos aquellos que por
cualquier otro titulo tengan derecho a su uso priva
tivo, estaran obligados ainstalar y mantener |os co-
rrespondientes sistemas de medicién gque garanti-
cen informacion precisa sobre los caudal es de agua
en efecto utilizados y, en su caso, retornados.

Reglamentariamente se establecera la forma de
computo de los caudal es efectivamente aprovecha
dos cuando se trate de caudales sobrantes de otros
aprovechamientos.

Las Comunidades de Usuarios podran exigir
también el establecimiento de analogos sistemas de
medicion a los comuneros o grupos de comuneros
gue seintegran en ellas.

Laobligacion deinstalar y mantener sistemas de
medicion es exigible también a quienes realicen
cualquier tipo de vertidos en el dominio publico hi-
dréulico.

L os sistemas de medicion seran instalados en el
punto gque determine el Organismo de cuenca pre-
via audiencia a los usuarios. Las Comunidades de
Usuarios podran solicitar lainstalacion de un anico
sistema de medicion de caudales para los aprove-
chamientos de conjuntos de usuarios interrelacio-
nados.

Las medidas previstas en el presente apartado
podran ser adoptadas por el organismo competente
de la Comunidad Auténoma, en coordinacion con
el Organismo de cuenca, cuando asi se haya enco-
mendado.»

Decimoctavo. Se modifican los apartados 1y
3 del articulo 54, con los siguientes contenidos:

«1. El Organismo de cuenca competente, oido
el Consgjo del Agua, podra declarar que los recur-
sos hidraulicos subterraneos de una zona estan so-
breexplotados o en riesgo de estarlo. En estas zonas
el Organismo de cuenca, de oficio 0 a propuesta de
la Comunidad de Usuarios u 6rgano que la susti-
tuya, conforme al apartado 2 del articulo 79, apro-
barg, en el plazo maximo de dos afios desde la de-
claracion, un Plan de ordenacion para la recupera
cion del acuifero o unidad hidrogeol 6gica. Hasta la
aprobacion del Plan, el Organismo de cuencapodra
establecer las limitaciones de extraccion que sean
necesarias como medida preventivay cautelar.

El referido Plan ordenara el régimen de extrac-
ciones para lograr una explotacion raciona de los
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recursos y podra establecer la sustitucion de las
captaciones individuales preexistentes por capta-
ciones comunitarias, transformandose, en su caso,
los titulos individuales con sus derechos inheren-
tes, en uno colectivo que debera gjustarse alo dis-
puesto en € Plan de ordenacién.»

«3. Asimismo, afin de proteger las aguas sub-
terraneas frente a los riesgos de contaminacion, el
Organismo de cuenca podra determinar perimetros
de proteccién del acuifero o unidad hidrogeol 6gica
en los gque sera necesaria autorizacion del Orga-
nismo de cuenca paralarealizacion de obras de in-
fraestructura, extraccion de aridos u otras activida-
des e instalaciones que puedan afectarl0.»

Decimonoveno. Se crea un nuevo articulo 61
bis, con e siguiente contenido:

«Articulo 61bis.

1. Los concesionarios o titulares de algin de-
recho al uso privativo de las aguas podran ceder
con caracter temporal a otro concesionario o titular
de derecho de igual o mayor rango segun el orden
de preferencia establecido en el Plan Hidrolégico
de la cuenca correspondiente o, en su defecto, en el
articulo 58 de la presente Ley, previa autorizacion
administrativa, latotalidad o parte de los derechos
de uso gque les correspondan. El volumen anual sus-
ceptible de cesion en ningln caso podra superar a
realmente utilizado por e cedente. Reglamentaria-
mente se estableceran las normas parael calculo de
dicho volumen anual, tomando como referencia el
valor medio del caudal realmente utilizado durante
la serie de afos que se determinen, corregido, en su
caso, conforme a la dotacion objetivo que fije el
Plan Hidroldgico de cuencay el buen uso del agua,
sin que en ningun caso pueda cederse un caudal su-
perior al concedido. Los concesionarios o titulares
de derechos de usos privativos de carécter no con-
suntivo no podran ceder sus derechos para usos que
no tengan tal consideracion.

2. Los contratos de cesion deberan ser for-
malizados por escrito y puestos en conocimiento
del Organismo de cuencay de las Comunidades
de Usuarios a las que pertenezcan el cedentey el
cesionario mediante el traslado de la copia del
contrato, en el plazo de quince dias desde su
firma. Se entenderan autorizados, sin que hasta
entonces produzcan efectos entre las partes, en el
plazo de un mes a contar desde la notificacion
efectuada al Organismo de cuenca, si éste no for-
mula oposicion cuando se trate de cesiones entre

miembros de lamisma Comunidad de Usuarios, y
en el plazo de dos meses en €l resto de |os casos.
Cuando la cesion de derechos se refiera a una
concesion pararegadios y usos agrarios, el Orga-
nismo de cuenca dard traslado de la copia del
contrato a la correspondiente Comunidad Auto-
nomay al Ministerio de Agricultura, Pescay Ali-
mentacion, para que emitan informe previo en €l
ambito de sus respectivas competencias en el
plazo de diez dias.

3. El Organismo de cuenca podra no autorizar
la cesién de derechos de uso del agua, mediante re-
solucion motivada, dictaday notificada en € plazo
sefidlado, si |la misma af ecta negativamente al régi-
men de explotacion de los recursos en la cuenca, a
los derechos de terceros o alos caudal es medioam-
bientaleso s incumple algunos de los requisitos se-
fAalados en el presente articulo, sin que ello dé lugar
a derecho a indemnizacion alguna por parte de los
afectados. También podra gjercer en ese plazo un
derecho de adquisicion preferente del aprovecha
miento de los caudales a ceder, rescatando |os cau-
dales de todo uso privativo.

4. Los adquirentes de los derechos dimanantes
de la cesién se subrogaran en las obligaciones que
correspondan al cedente ante el Organismo de
cuenca respecto al uso del agua.

5. Lacesion de derechos de uso del aguapodra
conllevar una compensacion economica que se fi-
jara de mutuo acuerdo entre los contratantes y de-
ber& explicitarse en el contrato. Reglamentaria-
mente podra establecerse el importe méximo de
dicha compensacion.

6. Los caudales que sean objeto de cesion se
computarén como de uso efectivo dela concesién a
los efectos de evitar 1a posible caducidad del titulo
concesional del cedente.

7. En el caso de cesiones entre usuarios de
agua para riego, debera constar en el contrato la
identificacion expresade los predios que el cedente
renuncia aregar o se compromete a regar con
menos dotacion durante la vigencia del contrato,
asi como la de los predios que regara € adquirente
con €l caudal cedido.

8. Cuando larealizacion material de las cesio-
nes acordadas requierael empleo deinstalacioneso
infraestructuras hidréulicas de las que fuesen titula
res terceros, su uso se establecera por libre acuerdo
entre las partes. En el caso de que las instalaciones
o infraestructuras hidraulicas necesarias sean de ti-
tularidad del Organismo de cuenca, o bien tenga
éste encomendada su explotacion, los contratantes
deberan solicitar, ala vez que dan traslado de la
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copia del contrato para su autorizacion, la determi-
nacion del régimen de utilizacion de dichasinstala-
ciones o infraestructuras, asi como lafijacion delas
exacciones econémicas que correspondan de
acuerdo con lalegislacion vigente. Si paralareali-
zacion material de las cesiones acordadas fuese ne-
cesario construir nuevas instalaciones o infraes-
tructuras hidraulicas, |os contratantes deberan pre-
sentar, alavez que solicitan la autorizacion, el do-
cumento técnico que defina adecuadamente dichas
obras e instalaciones. Cuando las aguas cedidas se
vayan a destinar al abastecimiento de poblaciones,
se presentara también informe de la autoridad sani-
taria sobre la idoneidad del agua para dicho uso.

La autorizacion del contrato de cesion no impli-
cara por si misma la autorizacién para el uso o
construccion de infraestructuras a que se refiere
este apartado. La resolucién del Organismo de
cuenca sobre el uso o construccion de infraestruc-
turas a que se refiere a parrafo anterior serdinde-
pendiente de la decision que adopte sobre la autori-
zacion o no del contrato de cesidn, y no se aplica
ran alamismalos plazos aque serefiere el anterior
apartado 2.

9. El incumplimiento de los requisitos estable-
cidos en este articul o sera causa para acordar la ca
ducidad del derecho concesional del cedente.

10. Los Organismos de cuenca inscribiran los
contratos de cesion de derechos de uso del aguaen
el Registro de Aguasal que serefiere e articulo 72,
en la forma que se determine reglamentariamente.
Posteriormente, podran inscribirse, ademas, en el
Registro delaPropiedad, enlosfolios abiertosalas
concesiones administrativas af ectadas.

11. En las situaciones reguladas en los articu-
los 53, 54 y 56 de la presente Ley, y en aguellas
otras que reglamentariamente se determinen por
concurrir causas andl ogas, se podran constituir cen-
tros de intercambio de derechos de uso del agua
mediante acuerdo del Consejo de Ministros, a pro-
puesta del Ministro de Medio Ambiente. En este
caso, |os Organismos de cuenca quedaran autoriza-
dos pararedlizar ofertas publicas de adquisicion de
derechos de uso del agua para posteriormente ce-
derlos a otros usuarios mediante el precio que el
propio organismo oferte. La contabilidad y registro
de las operaciones que serealicen a amparo de este
precepto se llevaran separadamente respecto al
resto de actos en que puedan intervenir los Orga-
nismos de cuenca.

Las Comunidades Auténomas podran instar a
los Organismos de cuenca arealizar las adquisicio-
nes a que se refiere el parrafo anterior para atender

fines concretos de interés autondmico en el ambito
de sus competencias.

Las adquisiciones y engenaciones del derecho
al uso del agua que se realicen conforme a este
apartado deberan respetar |os principios de publici-
dad y libre concurrenciay se llevaran a cabo con-
forme al procedimiento y los criterios de seleccion
gue reglamentariamente se determinen.

12. Cuando razones de interés general lo justi-
fiquen, el Ministro de Medio Ambiente podra auto-
rizar expresamente, con caracter temporal y excep-
cional, cesiones de derechos de uso del agua que no
respeten las normas sobre prelacion de usos a que
serefiere el apartado 1.

13. Lascompetencias dela Administracién hi-
dréaulica a las que se refiere el presente articulo
seran gjecutadas en las cuencas intracomunitarias
por la Administracion hidraulica de la correspon-
diente Comunidad Auténoma.

14. SOlo se podran usar infraestructuras que
interconecten territorios de distintos planes hi-
drolgicos de cuenca para transacciones regula-
das en este articulo si el Plan Hidrol6gico Nacio-
nal o las leyes singulares reguladoras de cada
trasvase asi |o han previsto. En este caso, la com-
petencia para autorizar el uso de estas infraes-
tructurasy el contrato de cesion correspondera a
Director General de Obras Hidraulicas y Calidad
de las Aguas, entendiéndose desestimadas las so-
licitudes de cesién una vez transcurridos los pla-
zos previstos sin haberse notificado resolucién
administrativa.»

Vigésimo. Se afiaden los apartados 7y 8 a ar-
ticulo 57, con los siguientes contenidos:

«7. Los caudales ecoldgicos o demandas am-
bientales no tendran el carécter de uso a efectos de
lo previsto en este articulo y siguientes, debiendo
considerarse como una restriccion que se impone
con caracter general alos sistemas de explotacion.
En todo caso, se aplicara también a los caudales
medioambientales la regla sobre supremacia del
uso para abastecimiento de poblaciones recogida
en el péarrafo final del apartado 3 del articulo 58.
L os caudal es ecol 6gicos sefijarén en los Planes Hi-
drol6gicos de cuenca. Para su establecimiento, los
Organismos de cuenca realizarén estudios especifi-
cos para cada tramo derio.

8. El otorgamiento de una concesién no exime
al concesionario de la obtencion de cualquier otro
tipo de autorizacion o licencia que conforme aotras
leyes se exijaa su actividad o instal aciones.»
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Vigesimoprimero. Se modifica el apartado 4
del articulo 58 que quedaré redactado de la si-
guiente forma:

«4. Dentro de cada clase, en caso de incompa-
tibilidad de usos, seran preferidas aquellas de
mayor utilidad publica o general, o aquéllas quein-
troduzcan mejoras técnicas que redunden en un
menor consumo de agua 0 en el mantenimiento o
mejora de su calidad.»

Vigesimosegundo. Se modifican los aparta-
dos 2y 4 del articulo 59, y se crea un nuevo apar-
tado 5, con los siguientes contenidos:

«2. El agua gue se conceda quedard adscrita a
los usos indicados en € titulo concesional, sin que
pueda ser aplicadaaotros distintos, ni aterrenosdi-
ferentes si se tratase de riegos, con la excepcion de
lo previsto en el articulo 56 bis.»

«4. Cuando el destino de las aguas fuese el
riego, el titular de la concesion debera serlo tam-
bién de lastierras alas que € agua vaya destinada,
sin perjuicio de las concesiones otorgadas a las Co-
munidades de Usuarios y de o que se establece en
€l articulo siguiente. Laconcesion parariego podra
prever la aplicacion del agua a distintas superficies
aternativa 0 sucesivamente o prever un perimetro
maximo de superficie dentro del cual €l concesio-
nario podraregar unas superficies u otras.

5. El Organismo de cuenca podra otorgar con-
cesiones colectivas para riego a una pluralidad de
titulares de tierras que se integren mediante conve-
nio en una agrupacion de regantes, de acuerdo con
lo dispuesto en €l apartado 5 del articulo 73. En este
supuesto, el otorgamiento del nuevo titulo conce-
sional llevara implicita la caducidad de las conce-
siones parariego preexistentes de las que sean titu-
lares los miembros de la agrupacion de regantes en
las superficies objeto del convenio.»

Vigesimotercero. Se modifica el apartado 4
del articulo 60, con la siguiente redaccion:

«4. Lasobras einstalaciones que no hayan re-
vertido ala Administracion competente pasaran, en
su caso, a la titularidad del nuevo concesionario.»

Vigesimocuarto. Seafiade un parrafo segundo
al articulo 69.2 con € siguiente contenido:

«La incoacion de los expedientes sobre aprove-
chamientos de éridos se notificara a los érganos

responsables del dominio publico maritimo terres-
tre de la misma cuenca para que estos puedan optar
por su uso en la regeneracion del litoral que siem-
pre sera preferente sobre cualquier otro posible uso
privativo.»

Vigesimoquinto. Se afiade un nuevo apartado
4 a articulo 71, con la siguiente redaccion:

«4. Enéd caso de concesionesy autorizaciones
en materia de regadios u otros usos agrarios, sera
preceptivo un informe de la correspondiente Co-
munidad Autonomay del Ministerio de Agricul-
tura, Pescay Alimentacion en relacién con las ma-
terias propias de su competencia, y en especial, res-
pecto a su posible afeccién a los planes de actua-
cion existentes.»

Vigesimosexto. Se modifican los apartados
1y 2 del articulo 74, con los siguientes conteni-
dos:

«1. LasComunidadesde Usuariostienen el ca-
racter de Corporaciones de Derecho Publico, ads-
critas al Organismo de cuenca, que velara por €l
cumplimiento de sus Estatutos u Ordenanzas'y por
el buen orden del aprovechamiento. Actuaran con-
forme a los procedimientos establecidos en la pre-
sente Ley, en sus Reglamentosy en sus Estatutosy
Ordenanzas, de acuerdo con lo previsto en la Ley
30/1992, de 26 de diciembre, de Régimen Juridico
de las Administraciones Publicas y del Procedi-
miento Administrativo Comun.

2. Los Estatutos y Ordenanzas de las Comu-
nidades de Usuarios incluiran la finalidad y el
ambito territorial de la utilizacion de los bienes
del dominio publico hidraulico, regularan la par-
ticipacion y representacion obligatoria, en rela-
cion a sus respectivos intereses, de los titulares
actualesy sucesivos de bienesy serviciosy delos
participantes en el uso del agua; y obligardn aque
todos los titulares contribuyan a satisfacer en
equitativa proporcion los gastos comunes de ex-
plotacién, conservacion, reparacion y mejora, asi
como los canonesy tarifas que correspondan. Los
Estatutos y Ordenanzas de las Comunidades, en
cuanto acordados por su Junta General, estable-
ceran las previsiones correspondientes a las in-
fracciones y sanciones que puedan ser impuestas
por el Jurado de acuerdo con la costumbre y el
procedimiento propios de los mismos, garanti-
zando los derechos de audienciay defensa de los
af ectados.»
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Vigesimoséptimo. Seafiade unanuevaletrad)
al apartado 4 del articulo 76, con el siguiente con-
tenido:

«d) Ejecutar en el &mbito de sus competencias
las funciones que les sean atribuidas por lasleyeso
gue puedan asumir en virtud de los Convenios que
suscriban con e Organismo de cuenca.»

Vigesimoctavo. El texto del articulo 79 se
convierte en el apartado 1 detal articulo, y se crean
los apartados 2 y 3, por lo que €l articulo 79 tendra
la siguiente redaccion:

«1. Losusuarios de una misma unidad hidro-
geoldgica o de un mismo acuifero estaran obliga
dos, a requerimiento del Organismo de cuenca, a
constituir una Comunidad de Usuarios, correspon-
diendo a dicho organismo, ainstancia de parte o de
oficio, determinar sus limites y establecer el sis-
tema de utilizacion conjunta de las aguas.

2. Enlosacuiferos declarados sobreexplotados
0 en riesgo de estarlo en aplicacién del apartado 1
del articulo 54 de esta L ey, sera obligatoriala cons-
titucion de una Comunidad de Usuarios. Si transcu-
rridos seis meses desde la fecha de la declaracion
de sobreexplotacion no se hubiese constituido la
Comunidad de Usuarios, el Organismo de cuenca
la congtituira de oficio, o encomendara sus funcio-
nes con carécter temporal a un Organo representa-
tivo de los intereses concurrentes.

3. Los Organismos de cuenca podran celebrar
convenios con las Comunidades de Usuarios de
aguas subterraneas, a objeto de establecer la cola
boracién de éstas en las funciones de control efec-
tivo del régimen de explotacién y respeto alos de-
rechos sobre las aguas. En estos convenios podra
preverse, entre otras cosas, la sustitucion de las
captaciones de aguas subterraneas preexistentes
por captaciones comunitarias, asi como el apoyo
econdémico y técnico del Organismo de cuencaala
Comunidad de Usuarios para el cumplimiento de
los términos del convenio.»

Vigesimonoveno. El texto actual del articulo
87, pasaaser su apartado 1y se crean |os apartados
2y 3, con €l siguiente contenido:

«2. El dedlinde aprobado declaralaposesiony
latitularidad dominical a favor del Estado, dando
lugar al amojonamiento.

3. Laresolucién de aprobacién del deslinde
seratitulo suficiente pararectificar lasinscripcio-

nes del Registro de la Propiedad contradictorias
con el mismo, en laformay condiciones que se
determinen reglamentariamente, siempre que
haya intervenido en el expediente €l titular regis-
tral, conforme ala legislacion hipotecaria. Dicha
resolucion serd titulo suficiente, asimismo, para
gue la Administracion proceda a la inmatricula-
cion de los bienes de dominio publico cuando lo
estime conveniente. En todo caso los titulares de
los derechos inscritos afectados podran gjercitar
las acciones que estimen pertinentes en defensa
de sus derechos, siendo susceptible de anotacion
preventiva la correspondiente reclamacion judi-
cial.»

Trigésimo. Se modifica la redaccion del arti-
culo 89, que tendra el siguiente contenido:

«Articulo 89.

Queda prohibida con carécter general, y sin per-
juicio delo dispuesto en € articulo 92, toda activi-
dad susceptible de provocar la contaminacién o de-
gradacion del dominio publico hidraulico, y, en
particular:

a) Acumular residuos solidos, escombros o
sustancias, cualquiera que sea su naturaleza y el
lugar en que se depositen, que constituyan o pue-
dan constituir un peligro de contaminacién de las
aguas o de degradacion de su entorno.

b) Efectuar acciones sobre el medio fisico o
biol6gico afecto al agua, que constituyan o puedan
constituir una degradacion del mismo.

c) El gercicio de actividades dentro de los pe-
rimetros de proteccion, fijados en los Planes Hidro-
[6gicos, cuando pudieran constituir un peligro de
contaminacion o degradacion del dominio publico
hidraulico.»

Trigesimoprimero. Se modifica el articulo
90, que tendra la siguiente redaccion:

«Articulo 90.

L os Organismos de cuenca, en las concesiones
y autorizaciones que otorguen, adoptaran las me-
didas necesarias para hacer compatible el aprove-
chamiento con el respeto del medio ambiente y
garantizar los caudal es ecol 6gicos o demandas
ambiental es previstas en la Planificacion Hidrol 6-
gica
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En la tramitacion de concesiones y autorizacio-
nes que afecten a dominio publico hidraulico que
pudieran implicar riesgos para el medio ambiente,
sera preceptivala presentacién de un informe sobre
los posibles efectos nocivos para el medio, del que
se dara traslado al 6rgano ambiental competente
para que se pronuncie sobre las medidas correcto-
ras que a su juicio deban introducirse como conse-
cuencia del informe presentado. Sin perjuicio de
|os supuestos en que resulte obligatorio conforme a
lo previsto en la normativa vigente, en los casos en
gue el Organismo de cuenca presuma la existencia
de un riesgo grave para e medio ambiente, some-
terd igualmente a la consideracion del 6rgano am-
biental competente la conveniencia de iniciar el
procedimiento de evaluacion de impacto ambien-
tal.»

Trigesimosegundo. Se modifica la redaccion
del articulo 92, con €l siguiente contenido:

«Articulo 92.

1. A losefectosdelapresente Ley, seconside-
rarén vertidos los que se realicen directa o indirec-
tamente en las aguas continentales asi como en €l
resto del dominio puablico hidraulico, cualquiera
gue sea el procedimiento o técnica utilizada. Queda
prohibido con caracter genera el vertido directo o
indirecto de aguas y de productos residuales sus-
ceptibles de contaminar las aguas continentales o
cualquier otro elemento del dominio publico hi-
draulico, salvo gque se cuente con la previa autori-
zacion administrativa.

2. Laautorizacion de vertido tendrd como ob-
jeto la consecucion del buen estado ecoldgico de
las aguas, de acuerdo con lasnormas de calidad, los
objetivos ambientales y las caracteristicas de emi-
sidn einmision establ ecidas reglamentariamente en
aplicacion de la presente Ley. Esas normas 'y obje-
tivos podran ser concretados para cada cuenca por
el respectivo Plan Hidrologico.

Por buen estado ecoldgico de las aguas se en-
tiende aquél que se determina a partir de indicado-
res de calidad biologica, fisico-quimicos e hidro-
morfol 6gicos, inherentes a las condiciones natura-
les de cualquier ecosistema hidrico, en laformay
con los criterios de evaluacion que reglamentaria-
mente se determinen.

3. Cuando se otorgue una autorizacion o se
modifiguen sus condiciones podran establecerse
plazos y programas de reduccion de la contamina-
cion para la progresiva adecuacion de las caracte-

risticas de los vertidos a los limites que en ella se
fijen.

4. Laautorizacion de vertido no exime de
cualquier otra que sea necesaria conforme a otras
leyes para la actividad o instalacion de que se
trate.»

Trigesimotercero. Se modifica la redaccion
del articulo 93, con €l siguiente contenido:

«Articulo 93.

1. Las autorizaciones de vertidos estableceran
las condiciones en que deben realizarse, en la
forma que reglamentariamente se determine.

En todo caso, deberan especificar las instala-
ciones de depuracion necesarias y 10s elementos
de control de su funcionamiento, asi como los li-
mites cuantitativosy cualitativos que seimpongan
a la composicion del efluente y el importe del
canon de control del vertido definido en el ar-
ticulo 105.

2. Las autorizaciones de vertido tendran un
plazo de vigencia de cuatro afios, renovables suce-
sivamente siempre gue cumplan las normas de cali-
dad y objetivos ambientales exigibles en cada mo-
mento. En caso contrario, podrén ser modificadas o
revocadas de acuerdo con lo dispuesto en |os arti-
culos96y 97.

3. A efectos del otorgamiento, renovacién o
modificacion de las autorizaciones de vertido el
solicitante acreditara ante la Administracion hi-
dréaulica competente, en los términos que regla-
mentariamente se establezcan, la adecuacion de
las instalaciones de depuracion y los elementos
de control de su funcionamiento, a las normas y
objetivos de calidad de las aguas. Asimismo, con
la periodicidad y en los plazos que reglamenta-
riamente se establezcan, los titulares de autoriza-
ciones de vertido deberan acreditar ante la Admi-
nistracion hidraulicalas condiciones en que vier-
ten.

Los datos a acreditar ante la Administracion hi-
dréulica conforme a este apartado, podran ser certi-
ficados por las entidades que se homologuen a ta
efecto, conforme a lo que reglamentariamente se
determine.

4. Las solicitudes de autorizaciones de vertido
de las Entidades L ocales contendrén, en todo caso,
un plan de saneamiento y control de vertidos a co-
lectores municipales. Las Entidades Locales esta-
ran obligadas a informar a la Administracion hi-
draulica sobre la existencia de vertidos en los co-
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lectores locales de sustancias téxicas y peligrosas
prohibidas por la normativa sobre calidad de las
aguas.»

Trigesimocuarto. Se modifica la redaccion
del articulo 96, con €l siguiente contenido:

«Articulo 96.

1. El Organismo de cuenca podra revisar las
autorizaciones de vertido en los siguientes casos.

a) Cuando sobrevengan circunstancias que, de
haber existido anteriormente, habrian justificado su
denegacion o el otorgamiento en términos distin-
tos.

b) Cuando se produzca una mejora en las ca
racteristicas del vertido y asi lo solicite €l intere-
sado.

c) Paraadecuar €l vertido alasnormasy obje-
tivos de calidad de las aguas que sean aplicables en
cada momento y, en particular a las que para cada
rio, tramo de rio, acuifero o masa de agua dispon-
gan los Planes Hidrol 6gicos de cuenca.

2. En casos excepcionales, por razones de se-
guia o en situaciones hidrol dgicas extremas | os Or-
ganismos de cuenca podran modificar, con caracter
general, las condiciones de vertido afin de garanti-
zar 10s objetivos de calidad.»

Trigesimoquinto. Se modifica la redaccion
del articulo 97, con €l siguiente contenido:

«Articulo 97.

1. Comprobada la existencia de un vertido no
autorizado, o que no cumpla las condiciones de la
autorizacion, €l Organismo de cuenca redizaré las
siguientes actuaciones:

a) Incoar un procedimiento sancionador y de
determinacién del dafio causado ala calidad de las
aguas.

b) Liquidarael canon de control de vertido, de
conformidad con lo establecido en e articulo 105.

2. Complementariamente, el Organismo de
cuenca podraacordar lainiciacion de los siguientes
procedimientos:

a) Derevocacion delaautorizacion de vertido,
cuando la hubiera, para el caso de incumplimiento
de alguna de sus condiciones.

b) Deautorizacion del vertido, si nolahubiera,
cuando éste sea susceptible de legalizacion.

c) De declaracion de caducidad de la conce-
sion de aguas en | os casos especiamente cualifica-
dos deincumplimiento delas condicioneso deine-
xistencia de autorizacion, de los que resulten
dafios muy graves en el dominio publico hidrau-
lico.

3. Lasrevocacionesy declaraciones de caduci-
dad acordadas conforme al apartado anterior no
darén derecho aindemnizacion.»

Trigesimosexto. Se modifica la redaccion del
articulo 101, con el siguiente contenido:

«Articulo 101.

1. El Gobierno estableceralas condiciones b&
sicas para la reutilizacion de las aguas precisando
la calidad exigible a las aguas depuradas segun los
USoS previstos.

2. Lareutilizacion de las aguas procedentes
de un aprovechamiento requerira concesion ad-
ministrativa como norma general. Sin embargo,
en el caso de que la reutilizacion fuese solicitada
por el titular de una autorizacién de vertido de
aguas ya depuradas, se requerira solamente una
autorizacion administrativa, en la cual se estable-
ceran las condiciones necesarias complementa-
rias de las recogidas en la previa autorizacion de
vertido.

3. Cualquier persona fisica o juridica que
haya obtenido una concesion de reutilizacion de
aguas podra subrogarse por via contractual con el
titular de la autorizacién de vertido de aquellas
aguas, en dicha titularidad, con asuncién de las
obligaciones que ésta conlleve, incluidas la depu-
racion y la satisfaccion del canon de control de
vertido. Estos contratos deberan ser autorizados
por el correspondiente Organismo de cuenca, alos
efectos del cambio de titular de la autorizacion de
vertido. En el caso de que la concesion se haya
otorgado respecto a aguas efluentes de una planta
de depuracion, las relaciones entre el titular de
ésta y el de aquella concesion seran reguladas
igualmente mediante un contrato que debera ser
autorizado por el correspondiente Organismo de
cuenca.

4. Las personas fisicas o juridicas que asu-
man las obligaciones a que se refiere el apartado
anterior, podran solicitar la modificacion de la
autorizacion de vertido previamente existente, a
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fin de adaptarla a las nuevas condiciones de ver-
tido. Para su revision se tendra en consideracion
el volumeny la calidad del efluente que se vierta
al dominio publico hidraulico tras la reutiliza-
cion.

5. Entodo caso, €l vertido final de las aguas
reutilizadas se acomodara a lo previsto en la pre-
sente Ley.»

Trigesmoséptimo. Se modificalaredaccion
del articulo 104, con € siguiente contenido:

«Articulo 104.

1. Laocupacion, utilizacion o aprovecha-
miento de los bienes del dominio publico hidrau-
lico incluidos en los apartados b) y c) del articulo
2 de la presente Ley, que requieran concesion o
autorizacion administrativa, devengaran a favor
del Organismo de cuenca competente unatasa de-
nominada canon de utilizacion de bienes del do-
minio publico hidraulico, destinada a la protec-
cion y mejora de dicho dominio. Los concesiona-
rios de aguas estaran exentos del pago del canon
por la ocupacion o utilizacion de los terrenos de
dominio publico necesarios para llevar a cabo la
concesion.

2. El devengo de la tasa se producira con el
otorgamiento inicia y e mantenimiento anua de la
concesion o autorizacion y ser exigible en la cuan-
tiaque corresponday en los plazos que se sefiden en
las condiciones de dicha concesion o autorizacion.

3. Seran sujetos pasivos del canon los conce-
sionarios o0 personas autorizadas o, en su caso,
quienes se subroguen en lugar de aquéllos.

4. Labase imponible de la exaccion se deter-
minara por el Organismo de cuenca segun los si-
guientes supuestos:

a) En € caso de ocupacién de terrenos del do-
mino publico hidraulico, por el valor del terreno
ocupado tomando como referencia el valor de mer-
cado de los terrenos contiguos.

b) En el caso de utilizaciéon del dominio pu-
blico hidraulico, por € valor de dicha utilizacion o
del beneficio obtenido con lamisma.

c) En el caso de aprovechamiento de bienes
del dominio publico hidréulico, por € valor de los
materiales consumidos o la utilidad que reporte
dicho aprovechamiento.

5. El tipo de gravamen anual sera del 5 % en
los supuestos previstosen lasletras a) y b) del apar-

tado anterior, y del 100% en €l supuesto de laletra
C), que se aplicaran sobre el valor de la base impo-
nible resultante en cada caso.

6. En el supuesto de cuencasintercomunitarias
este canon ser& recaudado por el Organismo de
cuenca o bien por la Administracion Tributaria del
Estado, en virtud de convenio con aquél. En este
segundo caso la Agencia Estatal de la Administra-
cion Tributaria recibira del Organismo de cuenca
los datos y censos pertinentes que faciliten su ges-
tion, einformara periddicamente a éste en laforma
gue se determine por via reglamentaria. El canon
recaudado seré puesto a disposicion del Organismo
de cuenca correspondiente.»

Trigesmoctavo. Se modificalaredaccion del
articulo 105, con el siguiente contenido:

«Articulo 105.

1. Losvertidos a dominio publico hidraulico
estardn gravados con unatasa destinada al estudio,
control, proteccion y mejora del medio receptor de
cada cuenca hidrogréfica, que se denominara canon
de control de vertidos.

2. Seran sujetos pasivos del canon de control
de vertidos, quienes lleven a cabo € vertido.

3. El importe del canon de control de vertidos
serd el producto del volumen de vertido autorizado
por el precio unitario de control de vertido. Este
precio unitario se calculara multiplicando € precio
basico por metro cubico por un coeficiente de ma-
yoracion o minoracion, que se establecera regla-
mentariamente en funcion delanaturaleza, caracte-
risticas y grado de contaminacion del vertido, asi
como por lamayor calidad ambiental del medio fi-
Sico en que se vierte.

El precio béasico por metro cubico se fijaen 2
ptas/m? para el aguaresidual urbanay en 5 ptas/m®
para el aguaresidual industrial. Estos precios bési-
cos podréan revisarse periédicamente en las Leyes
de Presupuestos Generales del Estado.

El coeficiente de mayoracion del precio basico
no podra ser superior a 4.

4. El canon de control de vertidos se deven-
gara el 31 de diciembre, coincidiendo el periodo
impositivo con un afio natural, excepto el gercicio
en que se produzca la autorizacion del vertido o su
cese, en cuyo caso, se calculara el canon propor-
cionalmente al nimero de dias de vigencia de la
autorizacion en relacion con el total del afio. Du-
rante el primer trimestre de cada afio natural, de-

— 14 —
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beraliquidarse el canon correspondiente al afio an-
terior.

5. En el supuesto de cuencas intercomunitarias
este canon serd recaudado por el Organismo de
cuenca o bien por la Administracion Tributaria del
Estado, en virtud de convenio con aquél. En este
segundo caso la Agencia Estatal de la Administra
cion Tributaria recibird del Organismo de cuenca
los datos y censos pertinentes que faciliten su ges-
tion, e informara periddicamente a éste en laforma
gue se determine por via reglamentaria. El canon
recaudado sera puesto a disposicion del Organismo
de cuenca correspondiente.

6. Cuando se compruebe la existencia de un
vertido, cuyo responsable carezca de la autoriza-
cion administrativa a que se refiere el art. 92, con
independencia de la sancion que corresponda, €l
Organismo de cuencaliquidara el canon de control
de vertidos por los gercicios no prescritos, calcu-
lando su importe por procedimientos de estimacion
indirecta conforme alo que reglamentariamente se
establezca..

7. El canon de control de vertidos sera inde-
pendiente de los canones o tasas que puedan esta-
blecer las Comunidades Auténomas o Corporacio-
nes Locales parafinanciar |as obras de saneamiento
y depuracion.»

Trigessimonoveno. Se modifican los aparta-
dos 1, 2y 5 del articulo 106, y se crean los nue-
vos apartados 6 y 7, que tendran la siguiente re-
daccion:

«1. Los beneficiados por las obras de regula-
cion de las aguas superficiales o subterréneas, fi-
nanciadas total o parcialmente con cargo a Estado,
satisfardn un canon de regul acion destinado a com-
pensar |os costes de lainversion que soporte la Ad-
ministracion estatal y atender |os gastos de explota-
cién y conservacion de tales obras.

2. Losbeneficiados por otras obras hidraulicas
especificas financiadas total o parcialmente acargo
del Estado, incluidas|as de correccion del deterioro
del dominio publico hidraulico, derivado de su uti-
lizacién, satisfarén por la disponibilidad o uso del
agua una exaccion denominada «tarifa de utiliza-
cion del agua», destinada a compensar |os costes de
inversion que soporte la Administracion estatal y a
atender alos gastos de explotacion y conservacion
de tales obras.»

«5. En € supuesto de cuencas intercomunita-
rias las exacciones previstas en este articulo seran
gestionadas y recaudadas por el Organismo de

cuenca o bien por la Administracion Tributaria del
Estado, en virtud de convenio con aquél. En este
segundo caso la Agencia Estatal de la Administra-
cion Tributaria recibira del Organismo de cuenca
los datos y censos pertinentes que faciliten su ges-
tion, e informara periodicamente a éste en laforma
gue se determine por via reglamentaria. EI canon
recaudado sera puesto a disposicién del Organismo
de cuenca correspondiente.

6. El organismo liquidador de los canones 'y
exacciones introduciréd un factor corrector del im-
porte a satisfacer, seguin €l beneficiado por la obra
hidraulica consuma en cantidades superiores o in-
feriores a las dotaciones de referencia fijadas en
los Planes Hidrol 6gicos de cuenca o, en su caso, en
la normativa que regule la respectiva planificacion
sectorial, en especial en materia de regadios u
otros usos agrarios. Este factor corrector consistira
en un coeficiente a aplicar sobre la liquidacion,
que no podra ser superior a2 ni inferior a0,5, con-
forme a las reglas que se determinen reglamenta-
riamente.

7. El Organismo de cuenca aprobaray emitira
las liquidaciones reguladas en este articulo en el
gjercicio a que correspondan.»

Cuadragésimo. Se afiade €l apartado 3 a ar-
ticulo 107, con € siguiente contenido:

«3. El pago de las exacciones previstas en la
presente Ley, cuando los obligados a €ello estén
agrupados en una Comunidad de Usuarios u orga-
nizacion representativa de 1os mismos, se podrare-
alizar através de tales comunidades o entidades,
gue quedan facultadas atal fin parallevar acabo la
recaudacion correspondiente, en los términos que
se establezcan reglamentariamente.»

Cuadragesimoprimero. Se modifica el apar-
tado a) y se cread apartado h) del articulo 108, que
tendran los siguientes contenidos:

«@) Lasaccionesque causen dafiosalosbienes
de dominio publico hidraulico y alas obras hidrau-
licas.»

«h) Laaperturade pozosy lainstalacion en los
mismos de instrumentos para la extraccién de
aguas subterraneas sin disponer previamente de
concesion o autorizacion del Organismo de cuenca
paralaextraccion de las aguas.»

Cuadragesimosegundo. Se modifica €l apar-
tado 2 del articulo 109, con €l siguiente contenido:
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«2. Lasancién de las infracciones leves y
menos graves correspondera al Organismo de
cuenca. En relacion con las primeras se establecera
reglamentariamente un procedimiento abreviado y
sumario, respetando |os principios establecidos en
el Capitulo Il del Titulo IX de laLey 30/1992, de
26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Ad-
ministraciones Publicas y del Procedimiento Ad-
ministrativo Comun. Sera competencia del Minis-
tro de Medio Ambiente la sancién de las infraccio-
nes graves y quedara reservada a Consgjo de Mi-
nistros la imposicion de multas por infracciones
muy graves.»

Cuadragesimotercero. Seafiade el apartado 2
al articulo 111, con €l siguiente contenido:

«2. Paragarantizar laeficacia de la resolucion
final que pudiera recaer, podran adoptarse, con ca-
récter provisional, las medidas cautelares que re-
sulten necesarias para evitar la continuacion de la
actividad infractora, como el sellado de instalacio-
nes, aparatos, equipos y pozos, y € cese de activi-
dades.»

Cuadragesimocuarto. Se crea un nuevo Ti-
tulo V111, con larubrica «de las obras hidraulicas»
compuesto por los articulos 114 a 120, que tendran
los siguientes contenidos:

«Articulo 114.

A los efectos de esta Ley, se entiende por obra
hidraulicala construccion de bienes que tengan na-
turalezainmuebl e destinada a la captacion, extrac-
cion, desalacion, almacenamiento, regulacion,
conduccioén, control y aprovechamiento de las
aguas, asi como €l saneamiento, depuracion, trata-
miento y reutilizacion de las aprovechadas y las
gue tengan como objeto la recarga artificial de
acuiferos, la actuacion sobre cauces, correccion
del régimen de corrientes y la proteccion frente
avenidas, tales como presas, embalses, canales de
acequias, azudes, conducciones, y depositos de
abastecimiento a poblaciones, instal aciones de de-
salacion, captacion y bombeo, alcantarillado, co-
lectores de aguas pluvialesy residuales, instalacio-
nes de saneamiento, depuracion y tratamiento, es-
taciones de aforo, piezoOmetros, redes de control de
calidad, diques y obras de encauzamiento y de-
fensa contra avenidas, asi como aguellas actuacio-
nes necesarias para la proteccién del dominio pu-
blico hidraulico.

Articulo 115.

1. Lasobras hidraulicas pueden ser de titulari-
dad publica o privada.

No podra iniciarse la construccion de una obra
hidraulica que comporte la concesion de nuevos
usos del agua, sin que previamente se obtenga o de-
clare la correspondiente concesion, autorizacion o
reserva demaniales, salvo en el caso de declaracion
de emergencia o de situaciones hidroldgicas extre-
mas.

A las obras hidraulicas vinculadas a aprovecha
mientos energéticos les resultara igualmente de
aplicacion lo previsto en la Ley 54/1997, de 27 de
noviembre, del Sector Eléctrico.

2. Son obras hidraulicas publicas las destina-
das a garantizar la proteccion, control y aprovecha-
miento de las aguas continentales y del dominio
publico hidraulico y que sean competencia de la
Administracién General del Estado, de las Confe-
deraciones Hidrogréficas, de las Comunidades Au-
tonomasy de las Entidades L ocales.

3. Son competencia de la Administracion Ge-
neral del Estado las obras hidraulicas de interés ge-
neral. Lagestion de estas obras podra realizarse di-
rectamente por los 6rganos competentes del Minis-
terio de Medio Ambiente o através delas Confede-
raciones Hidrograficas. También podran gestionar
la construccion y explotacion de estas obras, las
Comunidades Auténomas en virtud de convenio
especifico o encomienda de gestion.

4. Son competencia de las Confederaciones
Hidrogréficas las obras hidraulicas realizadas con
cargo a sus fondos propios, en el &mbito de las
competencias de la Administracion General del Es-
tado.

5. El resto de las obras hidraulicas publicas
son de competencia de las Comunidades Auténo-
masy de las Entidades Locales, de acuerdo con lo
que dispongan sus respectivos Estatutos de Auto-
nomiay sus leyes de desarrollo, y lalegislacion de
régimen local.

6. La Administracion General del Estado,
las Confederaciones Hidrogréficas, las Comuni-
dades Auténomas y las Entidades Locales po-
dran celebrar convenios paralarealizacion y fi-
nanciacion conjunta de obras hidraulicas de su
competencia.

7. El Ministerio de Medio Ambiente y las
Confederaciones Hidrogréficas, en el ambito de
sus competencias, podran encomendar a las Co-
munidades de Usuarios, alas Comunidades Gene-
rales 0 Juntas Centrales de Usuarios, la explota-
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cion y el mantenimiento de las obras hidraulicas
gue les afecten. A tal efecto, se suscribird un con-
venio entre la Administracion y las Comunidades
0 Juntas Centrales de Usuarios en €l que se deter-
minaran las condiciones de la encomienda de ges-
tién y, en particular, su régimen econémico-finan-
ciero.

Asimismo, las Comunidades de Usuarios y las
Juntas Centrales de Usuarios podran ser beneficia-
rios directos, sin concurrencia, de concesiones de
construccion y/o explotacion de las obras hidréuli-
cas que les afecten. Un convenio especifico entrela
Administracién General del Estado y los usuarios,
regulara cada obra y fijarg, en su caso, las ayudas
publicas asociadas a cada operacion.

Articulo 116.

1. Las obras hidraulicas de interés general y
las obras y actuaciones hidraulicas de &ambito su-
pramunicipal, incluidas en la planificacién hidro-
l6gica, y que no agoten su funcionalidad en el tér-
mino municipal donde se ubiquen, no estaran su-
jetas alicencia ni a cualquier acto de control pre-
ventivo municipal alos que se refieren laletra b)
del apartado 1 del articulo 84 delaLey 7/1985, de
2 de abril, reguladora de las Bases de Régimen
Local.

2. Los érganos urbanisticos competentes no
podran suspender lagjecucion delasobrasalas que
se refiere el parrafo primero del apartado anterior,
siempre que se haya cumplido el tramite de in-
forme previo, esté debidamente aprobado el pro-
yecto técnico por €l érgano competente, las obras
se gjusten a dicho proyecto o a sus modificaciones
y se haya hecho la comunicacion aque serefiere el
apartado siguiente.

3. El Ministerio de Medio Ambiente debera
comunicar alas Entidades Locales afectadas la
aprobacion de los proyectos de las obras publicas
hidréulicas a que se refiere el apartado 1, afin de
gue seinicie, en su caso, €l procedimiento de modi-
ficacion del planeamiento urbanistico municipal
para adaptarlo a la implantacion de las nuevas in-
fraestructuras o instalaciones, de acuerdo con lale-
gislacion urbanistica que resulte aplicable en fun-
cion de la ubicacion de la obra.

Articulo 117.
1. LaAdministracion General del Estado, las

Confederaciones Hidrograficas, las Comunidades
Auténomas y las Entidades Locales tienen los de-

beres de reciproca coordinacion de sus competen-
cias concurrentes sobre el medio hidrico con inci-
dencia en el modelo de ordenacion territorial, en la
disponibilidad, calidad y proteccion de aguasy, en
general, del dominio publico hidraulico, asi como
los deberes de informacién y colaboracion mutua
en relacion con lasiniciativas o proyectos que pro-
muevan.

2. Lacoordinacion y cooperacion ala que se
refiere el apartado anterior se efectuara a través de
los procedimientos establecidosen laLey 12/1983,
de 14 de octubre, del Proceso Autondmico; en la
Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases
de Régimen Local y en laLey 30/1992, de 26 de
noviembre, de Régimen Juridico de las Adminis-
traciones Publicas y del Procedimiento Adminis-
trativo Comun, asi como de los especificos que se
hayan previsto en los convenios celebrados entre
las Administraciones afectadas.

3. Respecto alas cuencas intercomunitarias, la
aprobacion, modificacion o revision de los instru-
mentos de ordenacion territorial y planificacion ur-
banistica que afecten directamente a los terrenos
previstos para los proyectos, obras e infraestructu-
ras hidraulicas de interés general contemplados en
los Planes Hidrol 6gicos de cuenca o en el Plan Hi-
drolgico Nacional, requeriran, antes de su aproba-
cioninicial, el informe vinculante del Ministerio de
Medio Ambiente, que versaraen exclusiva sobre la
relacién entre tales obras y la proteccion y utiliza-
cion del dominio publico hidraulico 'y sin perjuicio
delo que prevean otras|eyes aplicables por razones
sectoriales 0 medio ambientales. Este informe se
entendera positivo si no se emite y notifica en el
plazo de dos meses.

4. Losterrenosreservadosen los planeshidro-
|6gicos para la realizacion de obras hidréulicas de
interés general, asi como |los que sean estricta-
mente necesarios para su posible ampliacion, ten-
dranlaclasificaciony calificacion queresultedela
legislacion urbanistica aplicable y sea adecuada
para garantizar y preservar lafuncionalidad de di-
chas obras, la proteccion del dominio publico hi-
draulico y su compatibilidad con los usos del agua
y las demandas medioambientales. L os instrumen-
tos generales de ordenacion y planeamiento urba-
nistico deberan recoger dicha clasificacion y cali-
ficacion.

Articulo 118.

L os proyectos de obras hidraulicas de interés
general se someteran al procedimiento de evalua-

— 17 —
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cion de impacto ambiental en |os casos establ eci-
dos en la legislacion de evaluacion de impacto
ambiental.

Articulo 119.

1. Laaprobacién de los proyectos de obras hi-
draulicas de interés general llevaraimplicitala de-
claracion de utilidad publicay la necesidad de ocu-
pacion de los bienes y adquisiciéon de derechos, a
los fines de expropiacion forzosay ocupacion tem-
poral, de acuerdo con lo dispuesto en lalegislacion
correspondiente.

2. Ladeclaracion de utilidad pablicay necesi-
dad de ocupacion sereferiratambién alos bienesy
derechos comprendidos en el replanteo del pro-
yecto y en las modificaciones de obras que puedan
aprobarse posteriormente.

3. Lapropuesta de declaracién de urgencia
para la ocupacion de bienes y derechos af ectados
por obras hidréulicas de interés general correspon-
deraal 6rgano competente del Ministerio de Medio
Ambiente.

4. Cuando la realizacion de una obra hidrau-
lica de interés general afecte de forma singular al
equilibrio socioeconémico del término municipal
en que se ubique, se elaboraray ejecutara un pro-
yecto de restitucion territorial para compensar tal
afeccion.

Articulo 120.

1. Lainiciativa parala declaraciéon de una
obra hidraulica como de interés general, con-
forme a los apartados 2 y 3 del articulo 44 de la
presente Ley, correspondera al Ministerio de
Medio Ambiente, de oficio 0 ainstancia de quie-
nes tuvieran interés en ello, sin perjuicio de lo
dispuesto en las letras c) y d) del apartado 2 del
articulo 44. Podran instar la iniciacion del expe-
diente de declaracion de una obra hidréulica
como deinterés general, en el ambito de sus com-
petencias:

a) El resto de los Departamentos Ministeriales
dela Administracion General del Estado.

b) Las Comunidades Autonomasy las Entida-
des Locales.

¢) Las Comunidades de Usuarios u organiza-
ciones representativas de los mismos.
En todo caso, serén oidos en el correspondiente

expediente las Comunidades Autonomas y Entida-
des Locales afectadas.

2. Cuando se trate de obras hidraulicas que
tengan como finalidad principal 1os regadios u
otros usos agrarios, el Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacion informard preceptivamente
sobre las materias propias de su competencia, en
especial sobre la adecuacion del proyecto alo esta-
blecido en la planificacion nacional de regadios vi-
gente.

3. Paradeclarar una obra hidraulica de interés
general, debera ponderarse la adecuacién del pro-
yecto a las exigencias medioambientales, teniendo
especialmente en cuenta la compatibilidad de los
usos posibles y el mantenimiento de la calidad de
las aguas.

4. El expediente de declaraciéon de una obra
hidraulica como de interés general debera incluir
una propuesta de financiacién de la construccion
y explotacién de la obra, asi como un estudio
sobre los canones y tarifas a satisfacer por los be-
neficiarios. A estos efectos, dicho expediente sera
informado por el Ministerio de Economiay Ha-
cienda.»

Cuadragesimoquinto. El texto de la Disposi-
cion Adicional Tercera se convierte en el apartado
1, y se afiade un nuevo apartado 2, por lo que la ci-
tada Disposiciéon Adicional tendra la siguiente re-
daccion:

«1. Estaley no produciraefectos derogatorios
respecto de lalegisacion que actuamente se aplica
en €l territorio de la Comunidad Auténoma de Ca-
narias, que subsistira en tanto ésta no dicte otras
normas. A partir de laentrada en vigor de esta L ey,
los articul os que definen el dominio publico estatal
y aquellos que supongan una modificacién o dero-
gacion de las disposiciones contenidas en el Co-
digo Civil, seran de aplicacion en Canarias, de
acuerdo con la singularidad que le confiere su De-
recho especial.

2. Las actuaciones en obras de interés gene-
ral en Canarias comprenderan la desal acion, reu-
tilizacion o cualquier otro tipo de obra hidrau-
lica, que por su dimension o interés publico o so-
cial, suponga unainiciativaesencial parael man-
tenimiento de adecuados niveles de disponibili-
dad del agua en las diferentes islas. Dichas ac-
tuaciones seran propuestas por la Administra-
cion de la Comunidad Autbnomay su ejecucion
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convenida con la Administracion General del Es-
tado.»

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera. Medidas complementarias derivadas del
periodo de sequia comprendido entre
1992y 1995.

1. Seindemnizaen lacuantiade las cuotasy re-
cargos devengados de la tarifa de utilizacion del agua
y del canon de regulacion correspondientes a gerci-
cio de 1995y anteriores, alostitulares de explotacio-
nes agrarias que hubieran tenido que satisfacer los ci-
tados canonesy tarifas, diferidosen virtud ddl articulo
6 del Red Decreto-ley 3/1992, de 22 de mayo; del ar-
ticulo 3.3 del Real Decreto-ley 8/1993, de 21 de
mayo; del articulo 1 del Real Decreto-ley 2/1994, de4
deenero; dd articulo 3.1 del Redl Decreto-ley 6/1994,
de 27 demayo; y del articulo 3.1 delaLey 8/1996, de
15 de enero, por la que se adoptan medidas urgentes
parareparar |os efectos producidos por la sequia.

2. Las explotaciones agrarias de regadios be-
neficiarias de las indemnizaciones establecidas en
el apartado anterior, seran las incluidas en los am-
bitosterritoriales afectados por la sequia, en las que
se hayan producido reducciones de mas de cin-
cuenta por ciento en las dotaciones de agua habi-
tualmente disponibles para los regadios, segin lo
establecido en lasdisposicioneslegalescitadasy en
las normas dictadas en su desarrollo.

Segunda.  Acuiferos sobreexplotados.

1. Enlosacuiferos declarados sobreexplotados
0 en riesgo de estarlo, se podréan otorgar concesio-
nes de aguas subterraneas que permitan la extrac-
cion del recurso sdlo en circunstancias de sequia
previamente constatadas por la Junta de Gobierno
del Organismo de cuencay de acuerdo con el Plan
de ordenacién paralarecuperacion del acuifero.

2. Los derechos de aprovechamiento del arti-
culo 52.2 y los derechos sobre aguas privadas aque
se refiere la Disposicion Transitoria Tercera de la
Ley 29/1985, de 2 de agosto, de Aguas, estaran su-
jetos alas restricciones derivadas del Plan de orde-
nacion paralarecuperacion del acuifero o las limi-
taciones que en su caso se establezcan en aplica-
cion del articulo 56, en los mismos términos pre-
Vvistos paralos concesionarios de aguas, sin derecho
aindemnizacion.

Tercera.  Plazos en expedientes sobre dominio pu-
blico hidraulico.

A los efectos previstos en € articulo 42.2 de la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Ju-
ridico de las Administraciones Publicas y del Pro-
cedimiento Administrativo Comun, en laredaccion
dada a mismo por laLey 4/1999, de modificacion
delaanterior, los plazos pararesolver y notificar la
resolucién en los procedimientos regulados en esta
Ley, seran los siguientes:

1. Procedimientos relativos a concesiones del
dominio publico hidraulico, excepto los previstos
en € articulo 56 bis, dieciocho meses.

2. Procedimientos de autorizacion de usos del
dominio pablico hidraulico, seis meses.

3. Procedimientos sancionadores y otras ac-
tuaciones referentes a dominio publico hidréulico,
un ano.

Cuarta. Ministerio de Medio Ambiente.

Todas las referencias que se contienen en laLey
29/1985, de 2 de agosto, de Aguas, a Ministerio de
Obras Publicasy Urbanismo, se han de entender re-
alizadas a Ministerio de Medio Ambiente.

Quinta.

Unavez finalizado €l plan de obras de megjorade
infraestructura hidraulica del Delta del Ebro, sin
perjuicio de las competencias de la Administracion
Hidréulica del Estado, la Administracion Hidrau-
lica de Cataluiia, en la parte de la cuenca del Ebro
situada en € territorio de dicha Comunidad Auté-
noma, ejecutara las obras que permitan un mejor
aprovechamiento de los recursos de la misma pre-
vistosen laLey 18/1981, de 1 dejulio, de actuacio-
nes en materia de aguas en Tarragona, con cargo al
porcentaje del canon ingresado que se determine de
forma definitiva en @ Plan Hidroldgico Nacional.

DISPOSICION TRANSITORIA
Unica. Canon de control de vertidos.
1. El canon de control de vertidos entrara en

vigor € 1 de enero del afio 2001. Hasta lareferida
fecha permanecera vigente el canon de vertido es-
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tablecido en el articulo 105 delaLey 29/1985, de 2
de agosto, de Aguas.

2. Loprevisto en el apartado 5 del articulo 105
para gestion y recaudacion del canon de control de
vertido en las cuencas intercomunitarias seré de
aplicacion alas cuencas intracomunitarias sin tras-
paso de competencias.

DISPOSICION FINAL

El Gobiernoy el Ministro de Medio Ambiente,
en el ambito de sus respectivas competencias, po-
dran dictar las normas reglamentarias que re-
quiera el desarrollo y aplicacion de la presente
Ley.



